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July 21, 1978

Admiral Stansfield Turner
Director

Central Intelligence Agency
Washington, D.C. 20505

Dear Admiral Turner:

Here is the article about which we spoke
yesterday —- very interesting! -

With all good wishes,

Sincerely, _ :
/v"' 4 Comf |
IR s ;
MILLICENT FENWICK \
[

Member of Congress
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Vil CSCATON Soroidl

Washingion, D.C. "~ 20540

Translation (French)

(Rep. M. Fenwick)

(Source: Le Monde, May 30(7), 1978)

"IT WAS AFTER THE CUBANS HAD LEFT THAT THE HUNT 'FOR THE EURODEANS BEGAN "
stated a refugee from Kokezi

From our correspondent:

St. -Etienne. In Saint-Just-Malmont, in Haute-Loire, the community's
only bar which serves non-alcoholic beverages exclusively,also has a
surprising sign: The Safari, The fellow who gave it this name,

Mr. Pierre Verot, had just returned from Zaire, where he had spent
two and a half years as chief mechanic with the Union miniére de Belgique
[Belgian Mining Association/.

This man of forty-five stated unequivocally: '"'The Katangese were
~surrounded by the Cubans, I had spoken to them. They spoke perfect
French, but with a very strong Spanish accent., They were easily
recognized by their beards & la Fidel Castro, and their dishevelled hair.
Mr. Verot had no doubts about it: these wvere professional and clever
soldiers. "They made themselves masters of the airfield and the center
of the city in a quarter of an hour, without encountering any resistance
“on the part'of the soldiers of the Zairian army,-who fled during the
attack, getting it din the back,” For-a whole year--the Zairian soldiers
had engaged in extortions: ”They ransomed the mine workers, forced them
to give up half of their pay which they would just receive, before
allowing them to return to the native quarter, ringed off in advance.
This is why the Katangese were received fairly well by the zborigines."

The Cubans stayed the first three days. As long as they wereithere,
the Europeans were safe, They behaved like an occupation army: "A group
consisting of about a dozen men came to the home of some friends of mine
from Lorraine, with whom I took refuge on Sunday and Monday, led by a
Cuban who was about thirty vears old and without any visible rank
insignia, but who was addressed by the others as '"commander". He
was armed with a2 Russian machine pistol. They demanded food and offered
a receipt in exchange, They behaved well, though they took several

souvenirs (two or three malachite ashtrays, shoes -— they were very
badly shod —- and their leader pocketed the jewels that my host had put

away in a suitcase.) They addressed each other as "comrade"and insisted

. Approved For Release 2004/05/21 : CIA-RDP81M00980R000600070010-8




AT

-3

Approved For Release 2004/05/21 : CIA-RDP81M00980R000600070010-8

that this term be used in addressing them rather than the term "citizen™

used in Zaire. <

"On Tuesday, once the Cubans ‘were gone, the hunt for the Europeans,
and especially the French, began. The new generation of Katangese
ex-pblicemen -- they were very young, with an average age of eighteen —-
joined forces with the country's riff-raff, They were both continuously
drunk, and engaged in systematic pillage and massacre, as we already

know."

Translated by
CRS — Language Services
6/21/78

ame
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e. — A Saint-just--
Malmont, en Hante-Loire, le seul
bar ¢e 1a commune: ol pe soient
servies- - que ° des - boissons - non
elcoolisées, & sussi une surpre-
nante -enseigne :-Ie Bafarl le-

(S 2

: bourlingueur qui-lui & donné ce
--nom, M. Pierre Vérot, vient.de

rentrer du . Zeaire, ol ! 2 passé
deux ans et demir comme chef
mécsnicien & 'Union miniére de
Belgique. - TN Co

Cet homme de quarante-cing
£ns €5t catégorique : e Les Ka-
tanpais éinient encadrés par des
Cubzins. « Je-tleur -ai parie. ~Ils
Sexprimeient . dans un -jrangais

" ch&iié, ovec un Gecent espagnol

.trés prononcé.- Ils étaiznt recon-
naissebies & leur barbe & la Fidel
Castro, leurs cheveuz décrépés: »

Pour M. Vérot, -aucun- doute- :

c'étalent des militaires  profes-
sionnels et inteliigents.” « Ils-se
sont rendu maitres de l'aérodrome:
et du centre ville en- un quart
d'heure, sans rencorirer de Tesis—
torce -de la pcrt- des soldats de
Yarmée =zairoise, qui juyaient

' au cours de lattogue’ lont été

dans le ‘dos. » Depuis un an les
soldats gairois commetteient des
exactions : « Iis rangonnaiznt les.
ouvriers de la mine, les obiigeani
& donner la moitié de leur paie
guils venaient de toucher, cvent
de ‘les laisser rentrer dans les
quartiers indigénes préalabiement
bouclés. C'est pourguoi .les au-
tochtones m'ont pas. réservé . un

b le départ des Cubaing

= atfirme un rescapé de Kolwezi

5 D& notre correspondant _
R T - N TR G

Hurgpens>
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” 1es Cubains sont restés les trols
premiers jours. Tant qu'ils ont été
13 les Europiens ont éié en sécu-
rité. Iis s¢€ comporizient en octu-~
pants : ¢ Chez les amis lorrains |
auprés desguels je miélais :éfu-
gié, par deuz fois, le €imanche
ei le lunii, un groupe d'une dou--
zoine Chommes est venu, Girigé
par un Cubain dune trentaine
gcnnées wnayent pas de galons
coparenis mais quils appeiaient
¢« commigndant ». Il était armé .
@un pistoigt-mitreilleur russe. Ils
ont réciamé de lo nourrituve el
Proposé en échange un.-recu. Iis
Se sont comporiés. correciement,
bien qu’ils aient emporié quelgues
souvenirs (deur ou trois cendriers
en malackite, des . souiiers — idls
étaient trés mai chaussés, — ei
leur chef - empoché les bijouz
que mon hbiesse avail .Tanges
dans une vclise. Ils s’cppelaient
entre euz-« camcracde » el exi-
geaient qu'on emploie ce lerme
pour s'adresser ¢ euz cu liew 4u
terme « citoyen »-usité au Zgire.
» Cest le mardi, une fois les
Cubains partis, cue iz chasse auxr
Européens et pius particuliére-
ment cus Francais ¢ commence.’
La nouvpelle géndrotion  des

SR "~
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%
u

‘ex-genigrmes kalanglis — -iS

éiaier.t trés Jeunes, CUTEC une
movenne g'tge de diz-huit ans —
c'est alors cbouchée avec les:
poyous cu pgys. Ils étcient cons-+
tamment ivres les uns et les
cutres. Iis se livrérent alors & un

.pillage sysiématigue €L GUT MLS-

sacres que ion sgit, » — F..C.

e Made 3o wai (2) \7#€

Approved For Release 2004/05/21 : CIA-RDP81M00980R06060007_’0010-8




)
)

Approved For Release 2004/05/21 : CIA-’RDP81M0,0980R000600070010-Wu'

1
1
i

SEMDER WILL CHECTK CLASSIFITATION TOP AND BOTTOM

| UNCLASSIFIED | | CONFIDENTIAL | | SECRET
b OFFICIAL ROUTING SLIP
A
TO | | DATE INITIALS
3
g B |
2 5
3 |
5
° fy |
ST AcTioN DIRECT REPLY PREPARE REPLY
APPROYAL DISPATEH RECOMMEMDATION ,
SONMMENT FILE RETURN
CONCURREHCE INFDRMATION SHINATURE

Femarks:

FARM HO. ‘ Use previous edgitions
1-67 2\5? P

Approved For Release 2004/05/21 : CIA-RDP81M00980R000600070010-8




